AR-15 MOE STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 MOE MIL-SPEC COLLAPSIBLE STOCK ASSEMBLY FDE

Magpul Original Equipment (MOE) carbine buttstock provides the quality,
durability, and ergonomic benefits of Magpul’'s CTR stock in a rugged,
economical, drop-in package. Strong, A-frame design is lightweight and
comfortable, yet provides operator with plenty of support. Comb contour is wider
than standard issue M4 stock to help shooter maintain a solid, consistent
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cheekweld. Streamlined exterior and protected release lever won't snag on

clothing, gear, vehicle interior, or vegetation. Heavy duty, spring-loaded release

lever allows fast length-of-pull adjustments and won't dig into your hand. Impact- 1;.._.-_3
and heat-resistant, polymer construction includes molded-in reinforcements at QAT T

stress points, plus two slots for web slings and a hole for a toe-mounted sling
swivel or clip-on sling. Soft, synthetic rubber buttpad increases comfort and helps
prevent slippage. Available in Black, Dark Earth, and O.D. Green. The MOE
Carbine Buttstock Kit includes the following items: Mil-Spec Buffer Tube Carbine
Buffer Chrome Silicone M-4 Recoil Spring Receiver End Plate Receiver
Extension Castle Nut

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 MOE MIL-SPEC COLLAPSIBLE STOCK ASSEMBLY FDE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000217

Mfr. No.:

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.726kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 MOE Stock
Assembly

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das AR15 MOE Stock Assembly entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Schiel3erlebnis mit Qualitét, Langlebigkeit und ergonomischen Vorteilen zu verbessern. Um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das AR15 MOE Stock Assembly sicher verwendest, indem du die
in dieser Anleitung bereitgestellten Anweisungen befolgst.

* Erweiterte Riickrufe: Achte auf Riickrufhinweise zu diesem Produkt. Wenn du eine Ruckrufmitteilung
erhéltst, folge bitte den Anweisungen zur Rickgabe oder zum Austausch des Produkts.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erflllt und ausreichende Informationen Uber das Produkt bereitstellt.

* Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Minderjéahrigen.

* EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit kontaktiere bitte die vom Einzelhandler bereitgestellte
EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Giber Updates zu unsicheren Produkten tber die Safety GatePlattform der
EU informiert.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Persdnliche Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz und
Gehorschutz, wahrend du dieses Produkt verwendest.

® Auf Schiden liberpriifen: Uberpriife vor der Installation das Stock Assembly auf sichtbare Schaden oder
Mangel. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.

* OrdnungsgeméBe Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgféltig, um sicherzustellen, dass
das Stock sicher am Feuerwaffe befestigt ist.

* Modifikationen vermeiden: Modifiziere das Stock Assembly nicht auf irgendeine Weise, da dies die
Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

®* RegelmaBige Wartung: Reinige und pflege das Stock Assembly regelmaf3ig, um eine optimale Leistung und
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

® | agerung: Bewahre die Feuerwaffe mit dem Stock Assembly an einem sicheren Ort auf, der den unbefugten
Zugriff verhindert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge zur Installation hast, einschlief3lich
eines Schraubenschlissels und eines Schraubendrehers.

2. Vorhandenes Stock entfernen: Falls zutreffend, entferne das vorhandene Stock von deinem AR15, indem
du die Castle Nut lockerst und das alte Stock abziehst.

3. Buffer Tube installieren: Befestige den MilSpec Buffer Tube an der ReceiverVerlangerung und stelle sicher,
dass er fest sitzt.

4. MOE Stock anbringen: Schiebe das AR15 MOE Stock auf den Buffer Tube, bis es einrastet.

5. Castle Nut sichern: Ziehe die Castle Nut fest an, um das Stock Assembly zu sichern und sicherzustellen,
dass es fest sitzt.

6. Lange des Zuges anpassen: Verwende den federbelasteten Freigabeschalter, um die Lange des Zuges
nach deinen Winschen anzupassen.

Gebrauchsanweisungen



® Funktionalitit Giberpriifen: Uberpriife nach der Installation das Stock Assembly auf ordnungsgeméRe
Funktion, bevor du es verwendest.

® SchieBposition: Stelle sicher, dass du eine korrekte Schiel3haltung und einen sicheren Griff flir optimale
Kontrolle und Genauigkeit hast.

® Anpassungen: Nimm alle notwendigen Anpassungen an der Lange des Zuges vor, bevor du schiel3t.

® Nach dem Gebrauch inspizieren: Uberpriife nach der Benutzung der Feuerwaffe das Stock Assembly auf
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du das AR15 MOE Stock Assembly entsorgst, befolge bitte diese Richtlinien:

* |okale Vorschriften: Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehor.

® Recycling: Wenn maoglich, recycle die Polymermaterialien gemaf3 den lokalen Recyclingrichtlinien.

¢ Sichere Entsorgung: Stelle sicher, dass das Stock Assembly so entsorgt wird, dass unbefugte Personen
keinen Zugriff darauf haben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Anliegen bezliglich des AR15 MOE Stock Assembly wende dich bitte an die Kontaktinformationen
des Einzelhandlers oder Herstellers, die dir beim Kauf bereitgestellt wurden. Sie werden dir bei allen Anfragen zu
Sicherheit, Installation oder Produktleistung helfen.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance wahrend des Genusses deines neuen AR15 MOE Stock Assembly
priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Stock
Assembly

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Stock Assembly. This product is designed to enhance your shooting
experience with quality, durability, and ergonomic benefits. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before installation and

use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the AR15 MOE Stock Assembly by following the instructions provided in
this guide.

Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices related to this product. If you receive a recall notice, please
follow the instructions for returning or replacing the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements and
provides adequate information regarding the product.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the designated EU contact point provided by the
retailer.

Rapid Alerts: Stay informed about any updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment: Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing
protection, while using this product.

Check for Damage: Before installation, inspect the stock assembly for any visible damage or defects. Do not
use if damaged.

Proper Installation: Follow the installation instructions carefully to ensure the stock is securely attached to
the firearm.

Avoid Modifications: Do not modify the stock assembly in any way, as this may compromise safety and
performance.

Regular Maintenance: Clean and maintain the stock assembly regularly to ensure optimal performance and
longevity.

Storage: Store the firearm with the stock assembly in a secure and safe location, away from unauthorized
access.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

n
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Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a wrench and screwdriver.
Remove Existing Stock: If applicable, remove the existing stock from your AR15 by loosening the castle nut
and sliding off the old stock.

Install Buffer Tube: Attach the MilSpec Buffer Tube to the receiver extension, ensuring it is tightly secured.
Attach the MOE Stock: Slide the AR15 MOE Stock onto the buffer tube until it clicks into place.

Secure Castle Nut: Tighten the castle nut to secure the stock assembly, ensuring it is firmly in place.

Adjust Length of Pull: Use the springloaded release lever to adjust the length of pull according to your
preference.

Usage Instructions



Check Functionality: After installation, check the stock assembly for proper function before use.
Shooting Position: Ensure a proper shooting stance and grip for optimal control and accuracy.
Adjustments: Make any necessary adjustments to the length of pull before firing.

PostUse Inspection: After using the firearm, inspect the stock assembly for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
When disposing of the AR15 MOE Stock Assembly, please follow these guidelines:

® |ocal Regulations: Adhere to local regulations regarding the disposal of firearm accessories.

® Recycling: If possible, recycle the polymer materials according to local recycling guidelines.

¢ Safe Disposal: Ensure that the stock assembly is disposed of in a manner that prevents access by
unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MOE Stock Assembly, please refer to the retailer or
manufacturer’s contact information provided at the time of purchase. They will assist you with any inquiries related to
safety, installation, or product performance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while enjoying your new AR15 MOE Stock Assembly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 MOE

Introduccion

Gracias por elegir la Culata AR15 MOE. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro con calidad,
durabilidad y beneficios ergonémicos. Para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar la Culata AR15 MOE siguiendo las instrucciones
proporcionadas en esta guia.

®* Recalls Mejorados: Mantente al tanto de cualquier aviso de recall relacionado con este producto. Si recibes
un aviso de recall, sigue las instrucciones para devolver o reemplazar el producto.

® Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad y proporcione informacién adecuada sobre el producto.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantenlo
fuera del alcance de menores.

* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de contacto
designado por el minorista.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier actualizacion relacionada con productos inseguros a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Equipo de Proteccién Personal: Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion
ocular y auditiva, al usar este producto.

® Verifica Danos: Antes de la instalacion, inspecciona la culata para detectar cualquier dafio visible o defectos.
No la uses si esta dafiada.

* |nstalacién Adecuada: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para asegurar que la culata
esté firmemente sujeta al arma de fuego.

® Evita Modificaciones: No modifiques la culata de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

* Mantenimiento Regular: Limpia y mantén la culata regularmente para asegurar un rendimiento 6ptimo y una
mayor durabilidad.

* Almacenamiento: Guarda el arma de fuego con la culata en un lugar seguro y protegido, alejado del acceso
no autorizado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune Herramientas: AsegUrate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una
llave y un destornillador.

2. Retira la Culata Existente: Si es aplicable, quita la culata existente de tu AR15 aflojando la tuerca de castillo
y deslizando la culata vieja.

3. Instala el Tubo de Buffer: Conecta el Tubo de Buffer MilSpec a la extension del receptor, asegurandote de
gue esté bien ajustado.

4. Coloca la Culata MOE: Desliza la Culata AR15 MOE sobre el tubo de buffer hasta que encaje en su lugar.

5. Asegura la Tuerca de Castillo: Aprieta la tuerca de castillo para asegurar la culata, asegurandote de que
esté firmemente en su lugar.

6. Ajusta la Longitud de Tiro: Usa la palanca de liberacidn con resorte para ajustar la longitud de tiro segin tu
preferencia.

Instrucciones de Uso



® Verifica la Funcionalidad: Después de la instalacion, verifica que la culata funcione correctamente antes de
usarla.

® Posicién de Tiro: Asegurate de tener una postura y agarre adecuados para un control y precision éptimos.

® Ajustes: Realiza los ajustes necesarios en la longitud de tiro antes de disparar.

®* Inspeccién PostUso: Después de usar el arma de fuego, inspecciona la culata en busca de signos de
desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando elimines la Culata AR15 MOE, por favor sigue estas directrices:

® Regulaciones Locales: Cumple con las regulaciones locales sobre la eliminacion de accesorios de armas de
fuego.

* Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales de polimero de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
Eliminacion Segura: Asegurate de que la culata se elimine de manera que prevenga el acceso por parte de
individuos no autorizados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Culata AR15 MOE, por favor consulta la informacion de contacto del
minorista o fabricante proporcionada en el momento de la compra. Ellos te ayudaran con cualquier consulta
relacionada con la seguridad, instalacién o rendimiento del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras disfrutas de tu nueva Culata AR15 MOE.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Crosse AR15
MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de crosse AR15 MOE. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
grace a sa qualité, sa durabilité et ses avantages ergonomiques. Pour garantir une utilisation sdre et conforme au
Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser I'assemblage de crosse AR15 MOE en suivant les instructions
fournies dans ce guide.

Rappels Améliorés : Soyez attentif a tout avis de rappel concernant ce produit. Si vous recevez un avis de
rappel, suivez les instructions pour retourner ou remplacer le produit.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de
sécurité et fournit des informations adéquates sur le produit.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le point de contact désigné par
le détaillant.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour concernant les produits dangereux via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle : Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris
des lunettes de protection et des protections auditives, lors de l'utilisation de ce produit.

Vérifiez les Dommages : Avant l'installation, inspectez lI'assemblage de la crosse pour tout dommage ou
défaut visible. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Installation Correcte : Suivez attentivement les instructions d'installation pour garantir que la crosse est
solidement fixée a I'arme a feu.

Evitez les Modifications : Ne modifiez pas I'assemblage de la crosse de quelque maniére que ce soit, car
cela pourrait compromettre la sécurité et les performances.

Entretien Régulier : Nettoyez et entretenez régulierement I'assemblage de la crosse pour garantir des
performances optimales et une longévité accrue.

Stockage : Rangez I'arme a feu avec I'assemblage de la crosse dans un endroit sécurisé et sdr, a I'abri d'un
acces non autorisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

Rassemblez les Outils : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé et un
tournevis.

Retirez la Crosse Existante : Si applicable, retirez la crosse existante de votre AR15 en desserrant |'écrou
de chéateau et en glissant la vieille crosse.

Installez le Tube de Buffer : Fixez le tube de buffer MilSpec a I'extension du récepteur, en veillant a ce qu'il
soit bien sécurisé.

Fixez la Crosse MOE : Glissez la crosse AR15 MOE sur le tube de buffer jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en
place.

Sécurisez I'Ecrou de Chateau : Serrez I'écrou de chateau pour fixer I'assemblage de la crosse, en vous
assurant qu'il est bien en place.

Ajustez la Longueur de Tirage : Utilisez le levier de déverrouillage a ressort pour ajuster la longueur de
tirage selon votre préférence.



Instructions d'Utilisation

* Vérifiez la Fonctionnalité : Aprés l'installation, vérifiez que I'assemblage de la crosse fonctionne
correctement avant utilisation.

® Position de Tir : Assurezvous d'adopter une position de tir appropriée et une prise en main pour un contrdle
et une précision optimaux.

® Ajustements : Faites tous les ajustements nécessaires a la longueur de tirage avant de tirer.

® |[nspection PostUtilisation : Aprés avoir utilisé I'arme a feu, inspectez I'assemblage de la crosse pour tout
signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez de l'assemblage de crosse AR15 MOE, veuillez suivre ces directives :

* Réglementations Locales : Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires
d'armes a feu.

® Recyclage : Si possible, recyclez les matériaux en polymére selon les directives de recyclage locales.
Elimination Sdre : Assurezvous que I'assemblage de la crosse est éliminé de maniére a prévenir l'accés par
des personnes non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant lI'assemblage de crosse AR15 MOE, veuillez vous référer aux
informations de contact du détaillant ou du fabricant fournies au moment de I'achat. lls vous aideront avec toutes les
demandes liées a la sécurité, a l'installation ou aux performances du produit.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité tout en profitant de votre nouvel assemblage de crosse AR15 MOE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo AR15
MOE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo AR15 MOE. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
con qualita, durabilita e vantaggi ergonomici. Per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il Calciolo AR15 MOE seguendo le istruzioni
fornite in questa guida.

Richiami Migliorati: Sii consapevole di eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. Se ricevi un
awviso di richiamo, sequi le istruzioni per restituire o sostituire il prodotto.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza e fornisca
informazioni adeguate riguardo al prodotto.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, contatta il punto di contatto dell'UE fornito
dal rivenditore.

Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale: Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato,
inclusi occhiali protettivi e protezioni per le orecchie, mentre utilizzi questo prodotto.

Controlla i Danni: Prima dell'installazione, ispeziona il calciolo per eventuali danni o difetti visibili. Non
utilizzarlo se danneggiato.

Installazione Corretta: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire che il calciolo sia fissato
saldamente all'arma.

Evitare Modifiche: Non modificare il calciolo in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza
e le prestazioni.

Manutenzione Regolare: Pulisci e mantieni regolarmente il calciolo per garantire prestazioni ottimali e
longevita.

Stoccaggio: Conserva I'arma con il calciolo in un luogo sicuro e protetto, lontano da accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

Raccogliere gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave e
un cacciavite.

Rimuovere il Calciolo Esistente: Se applicabile, rimuovi il calciolo esistente dal tuo AR15 allentando il dado
castello e facendo scorrere via il vecchio calciolo.

Installare il Tubo Buffer: Fissa il Tubo Buffer MilSpec all'estensione del ricevitore, assicurandoti che sia
saldamente fissato.

Attaccare il Calciolo MOE: Fai scorrere il Calciolo AR15 MOE sul tubo buffer fino a quando non scatta in
posizione.

Fissare il Dado Castello: Serrare il dado castello per fissare I'assemblaggio del calciolo, assicurandoti che
sia ben saldo.

Regolare la Lunghezza di Estrazione: Utilizza il leveraggio di rilascio a molla per regolare la lunghezza di
estrazione secondo le tue preferenze.

Istruzioni per I'Uso



® Controlla la Funzionalita: Dopo l'installazione, controlla I'assemblaggio del calciolo per assicurarti che
funzioni correttamente prima dell'uso.

® Posizione di Tiro: Assicurati di avere una postura e una presa di tiro adeguate per un controllo e una
precisione ottimali.

® Regolazioni: Fai eventuali regolazioni necessarie alla lunghezza di estrazione prima di sparare.

® |spezione PostUso: Dopo aver utilizzato I'arma, ispeziona I'assemblaggio del calciolo per eventuali segni di
usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il Calciolo AR15 MOE, ti preghiamo di seguire queste linee guida:

® Regolamenti Locali: Rispetta i regolamenti locali riguardanti lo smaltimento degli accessori per armi da
fuoco.

® Riciclaggio: Se possibile, ricicla i materiali in polimero secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

® Smaltimento Sicuro: Assicurati che I'assemblaggio del calciolo venga smaltito in modo da prevenire
l'accesso da parte di individui non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Calciolo AR15 MOE, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore al momento dell'acquisto. Saranno in grado di
assisterti con qualsiasi richiesta relativa alla sicurezza, all'installazione o alle prestazioni del prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita mentre godi del tuo nuovo Calciolo AR15 MOE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby AR15
MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kolby AR15 MOE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia strzeleckie, oferujgc jakosc, trwatosc¢ i korzysci ergonomiczne. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
i zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR), prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie Zestawu Kolby AR15 MOE, przestrzegajac
instrukcji zawartych w tej instrukcji.

® Wzmochione Wycofania: Badz swiadomy wszelkich powiadomier o wycofaniu zwigzanych z tym produktem.
Jesli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi zwrotu lub wymiany
produktu.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa i dostarcza odpowiednie informacje dotyczace produktu.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

¢ EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE, podanym przez sprzedawce.

® Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi niebezpiecznych produktow za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Osobiste Srodki Ochrony: Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i stuchu,
podczas korzystania z tego produktu.

® Sprawdzenie Uszkodzen: Przed instalacjg sprawdz kolbe pod katem widocznych uszkodzen lub wad. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzona.

* Prawidtowa Instalacja: Doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapewnic¢, ze kolba jest pewnie
przymocowana do broni palne;.

® Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj kolby w jakikolwiek sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

®* Regularna Konserwacja: Regularnie czysc¢ i konserwuj kolbe, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i
dhugowiecznosé.

®* Przechowywanie: Przechowuj bron z zamontowang kolba w bezpiecznym miejscu, z dala od
nieautoryzowanego dostepu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Zbierz Narzedzia: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz i sSrubokret.

2. Usun Istniejaca Kolbe: Jesli to konieczne, usun istniejgcg kolbe z AR15, luzujac nakretke castle i Sciggajac
starg kolbe.

3. Zainstaluj Rure Buforowa: Przymocuj rure buforowa MilSpec do przedtuzenia odbiornika, upewniajac sie, ze
jest mocno zabezpieczona.

4. Przymocuj Kolbe MOE: Nat6z kolbe AR15 MOE na rure buforowa, az ustyszysz klikniecie.

5. Zabezpiecz Nakretke Castle: Doktadnie dokreé nakretke castle, aby zabezpieczy¢ zestaw kolby, upewniajgc
sie, ze jest pewnie na miejscu.

6. Dostosuj Dlugos$é Ciagu: Uzyj sprezynowego przycisku zwolnienia, aby dostosowa¢ dtugosc¢ ciggu wedtug
wiasnych preferencii.

Instrukcje Uzytkowania



® Sprawdz Funkcjonalnos$é: Po instalacji sprawdz zestaw kolby pod katem prawidtowego dziatania przed
uzyciem.

® Pozycja Strzelecka: Upewnij sie, ze przyjmujesz prawidtowg postawe strzelecka i chwyt, aby uzyskaé
optymalng kontrole i celnos¢.

* Dostosowania: Wykonaj wszelkie niezbedne dostosowania dtugosci ciagu przed oddaniem strzatu.

* Inspekcja po Uzyciu: Po uzyciu broni sprawdz zestaw kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji Zestawu Kolby AR15 MOE, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

* | okalne Przepisy: Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

® Recykling: Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty polimerowe zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
recyklingu.

* Bezpieczna Utylizacja: Upewnij sig, ze zestaw kolby jest utylizowany w sposaéb, ktory uniemozliwia dostep
osobom nieuprawnionym.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Kolby AR15 MOE, prosimy o odniesienie sie
do informacji kontaktowych sprzedawcy lub producenta podanych w momencie zakupu. Oni pomoga w wszelkich
zapytaniach zwigzanych z bezpieczenstwem, instalacjg lub wydajnoscig produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i zgodnosci podczas korzystania z Zestawu Kolby AR15
MOE.



Turvaohjeet AR15 MOE Takapaketille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MOE Takapaketin. TAma tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi laadun,
kestéavyyden ja ergonomisten etujen avulla. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja noudattaaksesi EU:n yleista
tuotesuojausasetusta (GPSR), lue tdma turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista AR15 MOE Takapaketin turvallinen kaytté noudattamalla tdman oppaan ohjeita.

®* Tehostetut takaisinvedot: Ole tietoinen kaikista tahan tuotteeseen liittyvista takaisinvetotiedoista. Jos saat

takaisinvetotiedot, noudata ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset ja
tarjoaa riittavasti tietoa tuotteesta.

Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttd vahittdismyyjan tarjoamaan
EUyhteyspisteeseen.

Nopeat hilytykset: Pysy ajan tasalla mahdollisista paivityksistéa epaturvallisista tuotteista EU:n Safety Gate
alustan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Henkilokohtainen suojavarustus: Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojausta
ja kuulosuojaa, kayttdessasi tata tuotetta.

Tarkista vauriot: Tarkista ennen asennusta takapaketti n4kyvien vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta, jos
se on vaurioitunut.

Oikea asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi, ettd takapaketin kiinnitys aseeseen on
turvallinen.

Valta muokkauksia: Ala muokkaa takapakettia millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Saanndéllinen huolto: Puhdista ja huolla takapaketti sdannéllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja
pitkaikaisyyden varmistamiseksi.
Sailytys: Sailyta ase takapaketin kanssa turvallisessa paikassa, jonne ei ole luvaton paasy.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1.

2.

o

Kokoa ty6kalut: Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien avain ja
ruuvimeisseli.

Poista olemassa oleva takapakka: Jos tarpeen, poista olemassa oleva takapakka AR15:sta irrottamalla
linssin mutteri ja liu'uttamalla vanha takapakka pois.

Asenna Buffer Tube: Kiinnitd MilSpec Buffer Tube vastaanottimen jatkeeseen varmistaen, etta se on tiukasti
kiinnitetty.

Kiinnita MOE Takapakka: Liu'uta AR15 MOE Takapakka buffer tubeen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista Linssin mutteri: Kiristd linssin mutteri varmistaaksesi, etta takapakka on tukevasti paikallaan.
Saada pituus: Kayta jousikuormitteista vapautusvipua saataéksesi pituuden mieltymyksesi mukaan.

Kayttoohjeet

Tarkista toimivuus: Tarkista asennuksen jéalkeen takapaketin toiminta ennen kayttoa.
Ampumaasento: Varmista oikea ampumaasento ja ote optimaalisen hallinnan ja tarkkuuden saavuttamiseksi.
Saadot: Tee tarvittavat sdadot pituuteen ennen ampumista.

Kayton jalkeinen tarkastus: Tarkista takapaketin kunto ampumisen jalkeen mahdollisten kulumisen tai
vaurioiden varalta.



Havittamisohjeet
Kun havitat AR15 MOE Takapaketin, noudata seuraavia ohjeita:
* Paikalliset sadadokset: Noudata paikallisia sdantdja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteiden
havittamista.

® Kierrdtys: Jos mahdollista, kierratd muovimateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
® Turvallinen havitys: Varmista, ettéd takapakka havitetdan tavalla, joka estda luvattoman paasyn.

Lisatietoja tukea varten

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat AR15 MOE Takapaketin kayttéon, ota yhteytta
vahittaismyyjaén tai valmistajaan, jonka yhteystiedot saat oston yhteydesséa. He auttavat sinua kaikissa
turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissa kysymyksissa.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja saééntjen noudattamisen nauttiessasi uudesta AR15 MOE Takapaketistasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MOE Stock
Assembly

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Stock Assembly. Denna produkt ar utformad for att férbattra din skytteupplevelse med
kvalitet, hallbarhet och ergonomiska fordelar. For att sékerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och
anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktens sdkerhet: Sakerstall sdker anvandning av AR15 MOE Stock Assembly genom att félja
instruktionerna som ges i denna guide.

Forbattrade aterkallelser: Var medveten om eventuella aterkallelsemeddelanden relaterade till denna
produkt. Om du far ett aterkallelsemeddelande, folj instruktionerna for att returnera eller byta ut produkten.
Natshopping: Om du har képt produkten online, se till att plattformen uppfyller sékerhetskrav och ger
tillrdcklig information om produkten.

Sarskild konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfrdgor, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som
tillhandahalls av aterforsaljaren.

Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella uppdateringar angdende osakra produkter via EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning: Bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och hérselskydd, nar
du anvander denna produkt.

Kontrollera skador: Kontrollera stockassemblaget for synliga skador eller defekter innan installation. Anvéand
inte om den &r skadad.

Korrekt installation: Folj installationsinstruktionerna noggrant for att sakerstélla att stocken &r ordentligt fast
vid vapnet.

Undvik modifieringar: Modifiera inte stockassemblaget p& nagot satt, eftersom detta kan aventyra
sékerheten och prestandan.

Regelbunden underhall: Rengér och underhall stockassemblaget regelbundet for att sakerstélla optimal
prestanda och livslangd.

Forvaring: Forvara vapnet med stockassemblaget pa en saker plats, borta fran obehdrig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

o

Samla verktyg: Se till att du har nddvéndiga verktyg for installation, inklusive en nyckel och skruvmejsel.

Ta bort befintlig stock: Om tillampligt, ta bort den befintliga stocken fran din AR15 genom att lossa castle nut
och glida av den gamla stocken.

Installera buffer tube: Fast MilSpec Buffer Tube pa mottagarens férlangning och se till att den &ar ordentligt
sakrad.

Fast MOEstock: Skjut AR15 MOE Stock pa buffer tube tills den klickar pa plats.

Sakra castle nut: Dra at castle nut for att sakra stockassemblaget, se till att det sitter fast.

Justera langden pa kolven: Anvand den fiaderbelastade frigéringsspaken for att justera langden pa kolven
enligt din preferens.

Anvandningsinstruktioner



* Kontrollera funktionalitet: Efter installation, kontrollera stockassemblaget fér korrekt funktion innan
anvandning.

® Skjutstallning: Se till att ha en korrekt skjutstéllning och grepp fér optimal kontroll och noggrannhet.

® Justeringar: Gor nddvandiga justeringar av langden pa kolven innan du skjuter.

* Inspektion efter anvandning: Efter anvandning av vapnet, inspektera stockassemblaget for tecken pa slitage
eller skada.

Avfallsinstruktioner
Nar du ska kassera AR15 MOE Stock Assembly, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

* | okala regler: Folj lokala regler for kassering av vapentillbehor.
¢ Atervinning: Om méjligt, atervinn polymermaterialen enligt lokala &tervinningsriktlinjer.
* Siker kassering: Se till att stockassemblaget kasseras pa ett satt som forhindrar atkomst av obehdriga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 MOE Stock Assembly, vanligen hanvisa till aterforsaljaren
eller tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls vid kopet. De kommer att hjalpa dig med eventuella fragor
relaterade till sdkerhet, installation eller produktens prestanda.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad medan du njuter av din nya AR15 MOE Stock Assembly.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE Stock Assembly

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE Stock Assembly. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze
stfelby diky kvalitg, trvanlivosti a ergonomickym vyhodam. Aby bylo zajiSténo bezpe€né pouzivani a dodrzeni
nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR), peclivé si pfectéte tuto prirucku pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Bezpedénost vyrobku: Zajistéte bezpedné pouzivani AR15 MOE Stock Assembly dodrZzovanim pokyn(
uvedenych v této pfirucce.

ZvysSené stazeni vyrobki: Budte si védomi jakychkoli oznameni o staZeni tykajicich se tohoto vyrobku.
Pokud obdrzite oznameni o stazeni, postupuijte podle pokyn( pro vraceni nebo vyménu vyrobku.

Nakup online: Pokud byl vyrobek zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpe€nostni pozadavky
a poskytuje adekvatni informace o produktu.

Zaméreni na zvlastni spotiebitele: Tento vyrobek neni uren pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti kontaktujte uréené kontaktni misto v EU,
které poskytl prodejce.

Rychlé upozornéni: Zlstate informovani o jakychkoli aktualizacich tykajicich se nebezpeénych vyrobkd
prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Osobni ochranné prostiedky: Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a sluchu, pfi
pouzivani tohoto vyrobku.

Kontrola poskozeni: Pfed instalaci zkontrolujte pazbu na jakékoli viditelné poskozeni nebo vady. Neuzivejte,
pokud je poSkozena.

Spravna instalace: Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste zajistili, ze pazba je bezpecné pfipevnéna k
zbrani.

Vyhnéte se tpravam: Neprovadéjte zadné Upravy na pazbé, protoZe to mize ohrozit bezpecnost a vykon.

* Pravidelna udrzba: Pravidelné Cistéte a udrzujte pazbu, abyste zajistili optimalni vykon a dlouhou Zivotnost.

Skladovani: Ulozte zbran s pazbou na bezpe¢ném misté, daleko od neopravnéného pfistupu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

1.
2.

o

Shromazdéte nastroje: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, véetné klice a Sroubovaku.
Odstraiite stavajici pazbu: Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici pazbu z vaSeho AR15 uvolnénim
matice a sklouznutim staré pazby.

Nainstalujte buffer tube: Pfipevnéte MilSpec buffer tube k prodlouZeni pfijimace a ujistéte se, Ze je pevné
zajistén.

Pfipevnéte MOE Stock: Nasadte AR15 MOE Stock na buffer tube, dokud nezaklapne na misto.

Zajistéte matice: Dotdhnéte matici, abyste zajistili montaz pazby, a ujistéte se, Ze je pevné na svém misté.
Nastavte délku tahu: PouZijte pruzinou ovladanou uvolfiovaci packu k nastaveni délky tahu podle vaSich
preferenci.

Pokyny pro pouziti

Zkontrolujte funk€nost: Po instalaci zkontrolujte montaz pazby na spravnou funkénost pfed pouzitim.
Strelecka pozice: Zajistéte spravny postoj a ichop pro optimalni kontrolu a pfesnost.

Upravy: Provedte potfebné Upravy délky tahu pred vystielem.

Kontrola po pouziti: Po pouziti zbrané zkontrolujte montaz pazby na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



Pfi likvidaci AR15 MOE Stock Assembly dodrzujte tyto pokyny:

® Mistni predpisy: DodrZujte mistni predpisy tykajici se likvidace pfislusenstvi k zbranim.

* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte polymerové materidly podle mistnich recyklaénich pokynd.

* Bezpecna likvidace: Zajistéte, aby byla pazba likvidovana zplisobem, ktery zabrariuje pristupu
neopravnénym osobam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 MOE Stock Assembly se obratte na prodejce nebo vyrobce, jejichz
kontaktni informace byly poskytnuty pfi nakupu. Pomohou vam s jakymikoli dotazy tykajicimi se bezpecnosti,
instalace nebo vykonu produktu.

Dékujeme, Ze upfednostriujete bezpecnost a dodrZovani predpist pfi pouZivani vasi nové AR15 MOE Stock
Assembly.



